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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 And the LORD spake unto Moses and unto Aaron, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ואְֶֽל
H413

ן אַהֲרֹ
and unto Aaron

H175

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

2 This is the ordinance of the law which the LORD hath commanded, saying, Speak

unto the children of Israel, that they bring thee a red heifer without spot, wherein is no

blemish, and upon which never came yoke:

את זֹ
H2063

ת חֻקַּ
This is the ordinance

H2708

ה הַתּוֹרָ
of the law

H8451

אֲשֶׁר
H834

ה ָּ צוִ
hath commanded

H6680

ה ָ יהְו
which the LORD

H3068

ר לאֵמֹ
saying
H559

ר׀ בֵּ ַּ ד
Speak
H1696

אֶל
H413

י ֵ בנְּ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ּ ו ויְִקְח
that they bring

H3947

ָ אֵליֶך
H413

ה פרָָ
heifer
H6510

ה אֲדֻמָּ
thee a red

H122

ה תּמְִימָ
without spot

H8549

ר אֲשֶׁ
H834

ין אֵֽ
H369

בהָּּ
H0

וםּ מ
wherein is no blemish

H3971

ר אֲשֶׁ
H834

לֹֽא
and upon which never

H3808

ה עָלָ
came
H5927

יהָ עָלֶ
H5921

עֹֽל׃
yoke
H5923
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3 And ye shall give her unto Eleazar the priest, that he may bring her forth without

the camp, and one shall slay her before his face:

ם ונּתְתֶַּ
And ye shall give

H5414

הּ אֹתָ
H853

אֶל
H413

ר ָ אֶלעְָז
her unto Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

יא והְוֹצִ
that he may bring her forth

H3318

אֹתהָּ
H853

אֶל
H413

וץּ מִח
without

H2351

ה ֶ חֲנ למַַּֽ
the camp

H4264

ט ושְָׁחַ
and one shall slay

H7819

הּ אֹתָ
H853

לפְנָיָֽו׃
her before

H6440

4 And Eleazar the priest shall take of her blood with his finger, and sprinkle of her

blood directly before the tabernacle of the congregation seven times:

ח ולְקַָ
shall take

H3947

ר ָ אֶלעְָז
And Eleazar

H499

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

הּ מָ ָּ מִד
of her blood

H1818

וֹ באְֶּצבְעָּ
with his finger

H676

ה ָּ והְִז
and sprinkle

H5137

אֶל
H413

כחַ נֹ
directly

H5227

י ֵ פּנְ
before
H6440

אֹֽהֶל
the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

הּ מָ ָּ מִד
of her blood

H1818

בעַ שֶׁ
seven
H7651

ים׃ פּעְָמִֽ
times
H6471

5 And one shall burn the heifer in his sight; her skin, and her flesh, and her blood,

with her dung, shall he burn:

יִשְׂרֹֽף׃
And one shall burn

H8313

אֶת
H853

ה הַפּרָָ
the heifer

H6510

יו ָ לעְֵינ
in his sight

H5869

אֶת
H853

הּ עֹרָ
her skin

H5785

ואְֶת
H853

בשְָּׂרהָּ
and her flesh

H1320

ואְֶת
H853

הּ מָ ָּ ד
and her blood

H1818

עַל
H5921

הּ פּרִשְָׁ
with her dung

H6569

יִשְׂרֹֽף׃
And one shall burn

H8313
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6 And the priest shall take cedar wood, and hyssop, and scarlet, and cast it into the

midst of the burning of the heifer.

ח ולְקַָ
shall take

H3947

ן ֹּהֵ הַכ
And the priest

H3548

ץ עֵ
wood
H6086

רזֶ אֶ
cedar
H730

וֹב ואְֵז
and hyssop

H231

י ִ ושְּׁנ
H8144

עַת תוֹלָ
and scarlet

H8438

ְ יך והְִשְׁלִ
and cast

H7993

אֶל
H413

ְ וֹך תּ
it into the midst

H8432

ת שְׂרפֵַ
of the burning

H8316

הַפּרָהָֽ׃
of the heifer

H6510

7 Then the priest shall wash his clothes, and he shall bathe his flesh in water, and

afterward he shall come into the camp, and the priest shall be unclean until the even.

ס ֶּ וכְבִ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ן ֹּהֵ הַכ
Then the priest

H3548

ץ ורְחַָ
and he shall bathe

H7364

בשְָּׂרוֹ
his flesh

H1320

יִם במַַּּ
in water

H4325

ר ואְַחַ
and afterward

H310

א יבָֹ
he shall come

H935

אֶל
H413

ה ֶ חֲנ הַֽמַּ
into the camp

H4264

א וטְָמֵ
shall be unclean

H2930

ן ֹּהֵ הַכ
Then the priest

H3548

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

8 And he that burneth her shall wash his clothes in water, and bathe his flesh in water,

and shall be unclean until the even.

ף והְַשֹּׂרֵ
And he that burneth

H8313

הּ אֹתָ
H853

ס ֵּ יכְבַ
her shall wash

H3526

בגְּדָָיו
his clothes

H899

יִם במַָּּ
in water

H4325

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

וֹ בשְָּׂר
his flesh

H1320

יִם במַָּּ
in water

H4325

א וטְָמֵ
and shall be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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9 And a man that is clean shall gather up the ashes of the heifer, and lay them up

without the camp in a clean place, and it shall be kept for the congregation of the

children of Israel for a water of separation: it is a purification for sin.

ף׀ ואְָסַ
shall gather

H622

ישׁ אִ
And a man

H376

וֹר טָה
in a clean

H2889

ת אֵ
H853

פרֶ אֵ
up the ashes

H665

ה הַפּרָָ
of the heifer

H6510

יחַ ִּ והְִנ
and lay them up

H3240

וץּ מִח
without

H2351

ה ֶ חֲנ למַַּֽ
the camp

H4264

וֹם במְָּק
place
H4725

וֹר טָה
in a clean

H2889

הָֽיתְהָ ְ ו
H1961

ת לעֲַֽדַ
for the congregation

H5712

בנְּיֵֽ
of the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

רתֶ למְִשְׁמֶ
and it shall be kept

H4931

י למְֵ
for a water

H4325

ה ָּ נדִ
of separation

H5079

את חַטָּ
it is a purification for sin

H2403

הִֽוא׃
H1931

10 And he that gathereth the ashes of the heifer shall wash his clothes, and be

unclean until the even: and it shall be unto the children of Israel, and unto the stranger

that sojourneth among them, for a statute for ever.

כבִסֶּ ְ ו
shall wash

H3526

ף הָֽאֹסֵ
And he that gathereth

H622

אֶת
H853

פרֶ אֵ
the ashes

H665

הַפּרָהָ
of the heifer

H6510

אֶת
H853

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

רבֶ הָעָ
until the even

H6153

ה והְָֽיתְָ
H1961

י ֵ לבִנְ
and it shall be unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ר ֵּ ולְגַ
and unto the stranger

H1616

ר ָּ הַג
that sojourneth

H1481

ם בתְּוֹכָ
among
H8432

ת לחְֻקַּ
them for a statute

H2708

עוֹלםָֽ׃
for ever

H5769
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11 He that toucheth the dead body of any man shall be unclean seven days.

עַ ֵ ֹּג הַנ
He that toucheth

H5060

ת במְֵּ
the dead

H4191

לכְלָ
H3605

פשֶׁ ֶ נ
body
H5315

ם אָדָ
of any man

H120

א וטְָמֵ
shall be unclean

H2930

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ים׃ ימִָֽ
days
H3117

12 He shall purify himself with it on the third day, and on the seventh day he shall be

clean: but if he purify not himself the third day, then the seventh day he shall not be

clean.

ואּ ה
H1931

א יִתחְַטָּ
He shall purify

H2398

וֹ ב
H0

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י הַשְּׁליִשִׁ
himself with it on the third

H7992

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י הַשְּׁביִעִ
and on the seventh

H7637

יִטְהָֽר׃
he shall be clean

H2891

ואְִם
H518

א לֹ
H3808

א יִתחְַטָּ
He shall purify

H2398

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י הַשְּׁליִשִׁ
himself with it on the third

H7992

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י הַשְּׁביִעִ
and on the seventh

H7637

א לֹ
H3808

יִטְהָֽר׃
he shall be clean

H2891
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13 Whosoever toucheth the dead body of any man that is dead, and purifieth not

himself, defileth the tabernacle of the LORD; and that soul shall be cut off from Israel:

because the water of separation was not sprinkled upon him, he shall be unclean; his

uncleanness is yet upon him.

כלָּֽ
H3605

עַ ֵ ֹּג הַנ
Whosoever toucheth

H5060

ותּ ימָ
that is dead

H4191

פשֶׁ ֶּ הַנ
and that soul

H5315

ם הָֽאָדָ
of any man

H120

אֲשֶׁר
H834

ותּ ימָ
that is dead

H4191

א ולְֹ
H3808

א יִתחְַטָּ
and purifieth

H2398

אֶת
H853

ן ַּ מִשְׁכ
the tabernacle

H4908

יהְוהָ
of the LORD

H3068

א טִמֵּ
not himself defileth

H2930

ה ונְכִרְתְָ
shall be cut off

H3772

פשֶׁ ֶּ הַנ
and that soul

H5315

וא הַהִ
H1931

ל מִישְִּׂראֵָ
from Israel

H3478

כיִּ
H3588

י מֵ
because the water

H4325

ה ָּ נדִ
of separation

H5079

לֹֽא
H3808

ק זֹרַ
was not sprinkled

H2236

עָליָו
H5921

א טָמֵ
upon him he shall be unclean

H2931

ה ֶ יִֽהְי
H1961

וֹד ע
H5750

וֹ טֻמְאָת
his uncleanness

H2932

בוֹֽ׃
H0

14 This is the law, when a man dieth in a tent: all that come into the tent, and all that

is in the tent, shall be unclean seven days.

את זֹ
H2063

ה הַתּוֹרָ
This is the law

H8451

ם אָדָ
when a man

H120

כיִּֽ
H3588

ותּ ימָ
dieth
H4191

הֶל באָֹּ
and all that is in the tent

H168

כלָּ
H3605

א הַבָּ
all that come

H935

אֶל
H413

הֶל באָֹּ
and all that is in the tent

H168

וכְלָ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

הֶל באָֹּ
and all that is in the tent

H168

א יִטְמָ
shall be unclean

H2930

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ים׃ ימִָֽ
days
H3117
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15 And every open vessel, which hath no covering bound upon it, is unclean.

וכְֹל
H3605

י ִ כלְּ
vessel
H3627

וחַּ פתָ
And every open

H6605

ר אֲשֶׁ
H834

אֵין
H369

יד צמִָ
which hath no covering

H6781

יל פּתִָ
bound
H6616

יו עָלָ
H5921

א טָמֵ
upon it is unclean

H2931

הֽואּ׃
H1931

16 And whosoever toucheth one that is slain with a sword in the open fields, or a dead

body, or a bone of a man, or a grave, shall be unclean seven days.

ל וכְֹ
H3605

אֲשֶׁר
H834

ע ַּ יִג
And whosoever toucheth

H5060

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
in the open

H6440

ה הַשָּׂדֶ
fields
H7704

בחֲַּֽללַ
one that is slain

H2491

רבֶ חֶ
with a sword

H2719

וֹ א
H176

ת במְֵ
or a dead body

H4191

אֽוֹ
H176

צםֶ בעְֶ
or a bone

H6106

ם אָדָ
of a man

H120

וֹ א
H176

ברֶ בקְָ
or a grave

H6913

א יִטְמָ
shall be unclean

H2930

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ים׃ ימִָֽ
days
H3117

17 And for an unclean person they shall take of the ashes of the burnt heifer of

purification for sin, and running water shall be put thereto in a vessel:

ּ ולְקְָֽחו
person they shall take

H3947

א לטַָּמֵ
And for an unclean

H2931

ר מֵֽעֲפַ
of the ashes

H6083

ת שְׂרפֵַ
of the burnt heifer

H8316

את הַֽחַטָּ
of purification for sin

H2403

ן ונְתַָ
shall be put

H5414

יו עָלָ
H5921

יִם מַ
water
H4325

ים ִּ חַי
and running

H2416

אֶל
H413

כלֶּֽיִ׃
thereto in a vessel

H3627
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18 And a clean person shall take hyssop, and dip it in the water, and sprinkle it upon

the tent, and upon all the vessels, and upon the persons that were there, and upon him

that touched a bone, or one slain, or one dead, or a grave:

ח ולְקַָ
shall take

H3947

וֹב אֵז
hyssop

H231

ל וטְָבַ
and dip

H2881

במַַּּיִם
it in the water

H4325

ישׁ אִ
person

H376

טָהוֹר
And a clean

H2889

ה ָּ והְִז
and sprinkle

H5137

עַל
H5921

הֶל הָאֹ
it upon the tent

H168

ועְַל
H5921

כלָּ
H3605

ים ִ הַכלֵּ
and upon all the vessels

H3627

ועְַל
H5921

וֹת הַנפְּשָׁ
and upon the persons

H5315

ר אֲשֶׁ
H834

ּ הָֽיו
H1961

ם שָׁ
H8033

ועְַל
H5921

עַ ֵ ֹּג הַנ
that were there and upon him that touched

H5060

צםֶ בעֶַּ
a bone
H6106

וֹ א
H176

ל בחֶָֽלָ
or one slain

H2491

וֹ א
H176

ת במֵַּ
or one dead

H4191

וֹ א
H176

בקַָּֽברֶ׃
or a grave

H6913

19 And the clean person shall sprinkle upon the unclean on the third day, and on the

seventh day: and on the seventh day he shall purify himself, and wash his clothes, and

bathe himself in water, and shall be clean at even.

ה ָּ והְִז
person shall sprinkle

H5137

הַטָּהֹר
And the clean

H2889

עַל
H5921

א הַטָּמֵ
upon the unclean

H2931

וֹם ּ ביַּ
day
H3117

י הַשְּׁליִשִׁ
on the third

H7992

וֹם ּ ביַּ
day
H3117

י הַשְּׁביִעִ
and on the seventh

H7637

וחְִטְּאוֹ
he shall purify

H2398

וֹם ּ ביַּ
day
H3117

י הַשְּׁביִעִ
and on the seventh

H7637

ס ֶּ וכְבִ
himself and wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

ר וטְָהֵ
and shall be clean

H2891

בעָָּֽרבֶ׃
at even
H6153
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20 But the man that shall be unclean, and shall not purify himself, that soul shall be

cut off from among the congregation, because he hath defiled the sanctuary of the

LORD: the water of separation hath not been sprinkled upon him; he is unclean.

ישׁ ואְִ
But the man

H376

אֲשֶׁר
H834

א טִמֵּ
because he hath defiled

H2930

א ולְֹ
H3808

א יִתחְַטָּ
and shall not purify

H2398

ה ונְכִרְתְָ
shall be cut off

H3772

פשֶׁ ֶּ הַנ
himself that soul

H5315

וא הַהִ
H1931

ְ וֹך מִתּ
from among

H8432

ל הַקָּהָ
the congregation

H6951

כיִּ
H3588

אֶת
H853

שׁ ַּ מִקְד
the sanctuary

H4720

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

א טִמֵּ
because he hath defiled

H2930

י מֵ
the water

H4325

ה ָּ נדִ
of separation

H5079

לֹֽא
H3808

ק זֹרַ
hath not been sprinkled

H2236

יו עָלָ
H5921

א טָמֵ
upon him he is unclean

H2931

הֽואּ׃
H1931

21 And it shall be a perpetual statute unto them, that he that sprinkleth the water of

separation shall wash his clothes; and he that toucheth the water of separation shall be

unclean until even.

ה והְָֽיתְָ
H1961

ם להֶָּ
H0

ת לחְֻקַּ
statute
H2708

ם עוֹלָ
And it shall be a perpetual

H5769

ה ֵּ ומַּז
unto them that he that sprinkleth

H5137

י במְֵּ
the water

H4325

ה ָּ הַנדִּ
of separation

H5079

ס ֵּ יכְבַ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

עַ ֵ ֹּג והְַנ
and he that toucheth

H5060

י במְֵּ
the water

H4325

ה ָּ הַנדִּ
of separation

H5079

א יִטְמָ
shall be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until even

H6153
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22 And whatsoever the unclean person toucheth shall be unclean; and the soul that

toucheth it shall be unclean until even.

ל וכְֹ
H3605

אֲשֶׁר
H834

עַת ֹּגַ הַנ
person toucheth

H5060

וֹ ּ ב
H0

א הַטָּמֵ
And whatsoever the unclean

H2931

א תּטְִמָ
it shall be unclean

H2930

פשֶׁ ֶּ והְַנ
and the soul

H5315

עַת ֹּגַ הַנ
person toucheth

H5060

א תּטְִמָ
it shall be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until even

H6153
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